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Nocib Mahfuz 1911-ci il dekabrin 11-do Qahironin
sl-Camaliyys moshsllasinds anadan olub. 1934-ci ilds
Qahirs Universitetinin Falsofo fakiiltosini bitirib. Gonc
yaslarindan folsafi maqalslar yazsa da, sonradan diggatini
tamamils badii nasrs yonaldib.

Yaradiciliginin ilk dévriinds tarixi romanlar yazan musllif,
sonradan Misir comiyyatinin real monzarasini canlandiran
assarlori ilo s6hrat qazanib. Onun 1950-ci illords isiq izt
goran moashur “Qahirs trilogiyasi” arab adsbiyyatinda
realizmin zirvasi hesab olunur.

1988-ci ildo Nacib Mohfuz “orab hekayagiliyino gotirdiyi
bosori calarlara gors” Nobel Odsbiyyat Mikafatina layiq
gortilon ilk arab yazigist kimi tarixs disiib. O, asarlorinds
Qahiranin kii¢alorini vo adi insanlarin taleyini boytk us-
taligla tosvir edib.

Nacib Mshfuz 2006-c1 il avqustun 30-da Qahirads vafat
edib.

Ohmoad Sami Elaydi 1979-cu il aprelin 6-da Misir Orab
Respublikasinin Qahirs ssharinds anadan olub. 2006-c1
ild> Qahiradaki Eyn ss-Soms Universitetinin Odabiyyat
fakiiltasinin Turk dili vo adsbiyyat: boliimiint bitirib. Bir
miiddat tohsil aldigs universitetds muisllim isloyib. Daha
sonra Baki Dovlot Universitetinin Miasir Azarbaycan
adabiyyati kafedrasinin doktoranturasini bitirib. Misir
Orab Respublikasinin Azarbaycandaki sofirliyinin Mo-
doniyyat attasesi, Misir Madoaniyyat vo Tohsil Slagolori
Morkazinin direktoru vazifasinds ¢alisib.

Ohmoad Sami Elaydi “Qacaq Nobi” dastanini, Kamal
Abdullanin “Yarimgiq alyazma”, Vagif Sultanlinin “In-
san donizi” romanlarini, “Miasir Azarbaycan hekayolori”
antologiyasini arab dilina cevirarak Qahirads nogr etdirib.






Muhtasimi Zayid

Qusamuddstli yuxu ve galin yorgan altinda istilikla
dolu bir intizar. Panceraden xafif isigin sizmasina bax-
mayaraq, o, qaranliq otagin zilmstinde agig-aydin gor-
sonir.

...Allahim, senin izninls yatib, senin izninle duru-
ram. Hear seyin sahibi Sensen. Budur, yeni ginimu
acan sUbh azani susqunluq dsnizinds senin adini har
torafa yayir. Allahim, rahat yatagin istiliyinden ayrilma-
da, bu uzun qisin kaskin soyuguna ¢ixmaga yardim
et. Diger yatagda derin yuxuya gedan sevimli balami
oyatmaq Ugun bu qaranliqda gerak yanina gedim.
Dastemaz alacagim suyun soyugluguna regmsen, Se-
nin rehmsatinden aldigim istilikle qiziniram. Namaz
sana qovusmagq ve sandsa yox olmaq demakdir. Kim
Allaha qovusmagi arzu ederss, Allah da onu sever.
Mani Allaha yaxinlasdiracaq bir bilgi alde etmadiyim
glin qoy mana haram olsun. Nehayst, yatanlari oyat-
maq Ugln ¢atinlikls bu derin diistincslsrdan siyriliram.
Bu zehmstkes ailanin zengli saati menam. Buna da
stikiir! Bu yasda faydali olmaq Ozii de bir seydir. Yas-
Il olduguma baxmayaraq, Allahin kémayi ile hale da
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Liderin gatl glinu

sshhatim yerindadir. Her sehar Isigi yandira bilirem.
Oglumun: “Sabahin xeyir, atam”, — deys sosini esi-
dinceyadak otagin gapisini taqqildadaraqg: “Fevvaz”
— deys sesloeniram. Otagima qayidaraq oranin da isi-
gint yandiriram va goruram ki, yorganla papad: arasin-
dan Gzinlin ancaq bir hissesi gériinan navem darin
yuxuya gedib. Onu diinya rahatligindan Cshsnnsmae
c¢ixarmaqdan basqa carem olmadigindan sefgst dolu
bir sesle seslonmsliyam: “Ulvan ... ayil...”. {lvan ayi-
lib gahvayi gozlerini agaraq asnayir ve gilumssyerak:
“Sabahin xeyir, baba”, — deyir. Bundan sonra evde bir
canlanma, sas-klly ve vanna otagi ile yemak otagi ara-
sinda herakstlonma meydana gslir. Gslinim Hana:
“Sufre hazirdir, emi”, — deys mani ¢agiranadek radio-
da Qurani-Kerimi dinlayirem. Diinya nemstleri iginda
mana qalan an mihim sey yemakdir. Bu diinyada Al-
lahin nematlarinin say1-hesabi yoxdur. Allahim, xastalik
va acizliyi mandan uzaq et. Burada her kasin 6z dardi
var. Heg¢ kimin mualicaye serf edesi artiq pulu yoxdur.
Burada xastslenanin vay halina. Seher bizi siifre arxa-
sina tekco “ful”, ya da “tamia” toplayir. Onlar — “ful”
va “tamia” bizim Ggun Siiveys kanalindan da énamlidir.
Stufrelerimizden yumurta, pendir, kolbasa ve miirebbe-
nin askik olmadigi vaxtlar da var idi. Qiymatler vurub-
cixib kale-carxa. Har sey bahalasib. Fevvazin badeni

1. “Ful” ve “tamia” — lobya ve onun tiytidulmus formasinda hazirlanan
milli Misir yemayi. Cox ucuz basa galdiyinden kasib tebaqe arasinda
daha genis yayilmisdir. — Terc.
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Nacib Mahfuz

hsla da kdkalmays meyilli oldugu halda o, yaman ¢ox
corak yeyir. Hana da onun kimidir, lakin o, vaxtindan
avval yaslanmaga dogru gedir. Bu gin olliyagh adam
altmigyasl kimi gorsenir. Yemak zamani Favvaz gur
sasi ile dedi:

— Nazirlikde bir nega glin sshar-axsam islayacayi-
miza gore sirketdaki ise geda bilmayacayam...

icimdea bir narahatliq yarandi. Oglum Favvaz ve
galinim Hana 6zal sirketds islayirlar. Onlarin maasi,
menim taqatidiim ve (lvanin aldigi emekhaqqi heayat
toelablarini ¢atinlikle 6dadiyi halda, bu yandan da sirkst
onu isden azad etss, vaziyystimiz necs olacaqg?!

(midle dedim:

— Balks, glinlerin say1 az olar.

Hana dedi:

— Senin iglerinin bir hissasini yekunlasdira bilmaye-
cayimdan onlari eve gatiracem ve s6ba mudirina da
vaziyyetini agiglayacam.

Favvaz gazabli halda dedi:

— Yoni bels cixir ki, man sahar tezdan gecayarisina-
dak isleyacom.

Sifre arxasinda problemlarimiz hagqinda danis-
maqgdan heg vaxt xosum galmayib. Amma na etmali?
(lvan dedi:

— Alya musllimimin atasi Semih bos vaxtlarinda
taksi strerak daha gox pul qazanur.

Atasi ondan sorusdu:

— Taksi 6zUinindu?
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— Deyoson.

— Men hara, masin almaq hara? Senin muslliminin
atasl zangindi, yoxsa riigvetxor?

— Bildiyima goérs, o, hérmstli adamdi.

Dedim:

— Her halda, insan 6ziine hemige serafli yol sec-
malidi.

(lvan gtilerak dedi:

— Balka, man da bir glin bels bir yol secacam.

Hana ciddiyystle ondan sorusdu:

— No edacaksan?

— Bank yarmagq Uc¢lin banda yaradacam.

Favvaz sixilaraq dedi:

- 9linden basqga ne galir ki!!!

Qablarin dibleri da siyrilanden sonra Hana onlari
matbaxa apardi. Onlar da yubanmadan meanimle sa-
gollasib getdilar. Yena de hamiseki kimi kicik menzil-
ds tek-tanha qgaldim.

...Allahim, onlara ruzi-barekst gismat et ve onlari
zamananin sarindan qoru! Allahim, mani 6ziine yaxin
qullarindan et...

Oger evi bu halda qoysam, axsamadak her sey
bir-birine garisar. Yataq otagim ve Umumi otag: ba-
cardigim gader sahmana salib vaxtimi radio ve ya te-
leviziyada verilan Qurani-Kerim, musiqi ve xabarlari
dinlayarak keciraceayom. Kas menzilimizin dérdiinc
otagi olaydi, Ulvan da evlenib orada yasayardi. Her se-
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Nacib Mahfuz

ya gora Allaha siikir ediram, Allahin gaderine garsi
cixmaq olmaz.

Deyilana gore, qitliq ilinds Allah dostlarindan hesab
edilan Abu Al Abas Al Mursi Qahirads bir ¢érak dika-
ninin qarsisinda toplasan insanlari gorarak onlara yazi-
g1 golir. Dustinir ki, kas Gstimde pulum olardi, bu in-
sanlara yardim ederdim. Birden cibinds bir agirliq hiss
edir. Olini cibina salir ve orada bir xeyli pul oldugunu
gorir. O bu pulla ¢oérak alaraq camaata paylayir. Abu
Al Abas Al Mursi gedandan sonra ¢oroksatan pullarin
saxta oldugunu gorur. Arxasinca gedsrak onu tutur.
Allah dostu bu zaman basa diistr ki, onun igine gsalen
mearhamat hissi, aslinds, Allahin gadarina qgarsi olan
bir etiraz idi. Darhal Allahdan bagislanmaq dilayarak
tévbe edir ve coreksatan ondan aldigi pullarin saxta
olmadigini gérir! O, hagigstan ds, kamil bir Allah dos-
tu idi.

insan diinyadan iz cevirmaden kamil ola bilmaz...
Yasimin saksana yaxinlasdigina baxmayaraq, hale do
diinya sevgisinden qurtula bilmamisam. Diinya Allahin
mulkiu ve bize baxs etdiyi nemst oldugu halda ondan
necs Uz dénderim? Diinyani seviram, lakin bu mahab-
bat azad ve sena qarsi taqvall olan bir qulun mahab-
batidir. Allahim, els ise nays goére mena kamillik gis-
mat etmirsen? Allahin kitabi, peygamberin hadisleri
menim Ucun maragh oldugu kimi, bu dovletds bas
veran hadissler, eyni zamanda yagli, limonlu, istiotlu
full yemayi de mana maraqgl gslir... Allahdan basqa
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kim bils biler, balke ds, giin gealacak, isigin agarina
al vurmadan, sadacs, bir isars ile yandira bilacayam.
Omiir yoldaslarimdan sadacs biri qalib. Qocaliq bizi
bir-birimizdan ayirdi. Zaman ve makan yalnizligini hiss
edirem. Artiq bir ildir ki, oxumagdan gozlerims tor ge-
lib. Cox az yaziram ve 6lumden do gorxmuram. 9Ocsl
galdikde onu konul rahathgi ile garsilayacagam, lakin
galmamisdan 6nce 6limu arzulamayacagam.

Kral Fuad! mektebinin acilis merasiminds istirak
etdikde musllimler adindan ¢ixis etmak tgun cagiril-
misdim. Tentenali bir gun idi. Sagirdlerin: “Yasasin
kral!” nidalar1 meni cosquya gstirirdi. Nidalar da ds-
yisdi, mahnilar da... Nehayat ki, qithq da basladi. Bagh
pancera arxasindan Nil ve agaclar1 gériram. Bizim evi-
miz Nil kiigesinds an gadim ve an Kicik evdir. Yeni bi-
nalar arasinda bir cirtdandir. Nilin 6zt de dayisib, sanki
o da manim kimi teklik ve qocaligdan aziyyst ¢okir.
Onu geribe bir hal buirtiylib. ©9zemst ve heybatini itirib.
Artiq gezeblanmayi bacarmir.

Ne gadear masin, na gader sarvat, ne gadar kasib-
lig va na gadar bu dinyadan kodgen azizler... Yagisdan
xabar veren buludlu bir giin. Bele bir giinde Qanatir
parkina getmoak adama lazzst verir. Omiir-giin yoldas-
lar1 orada yeyib-icir ve fonoqraf atrafinda aylesib vaxt
kecirirler. Onlarin sevinc dolu gulisleri agiq havada
itib-batir. Onlar toy gecasi manim yanimda idiler. Fa-
timenin Uziindan nigabin ilk defe qaldirildigi gecs.

1. Fuad - qirxinai illerde Misir kralligi dévrinds kral
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Senin gebrini son ziyarstimden bes il 6tib. insan bu
garisiq izdiham icerisinde 6zti de anlamadan dsli bir
sliraetls acala dogru yuyurir. Peygamberimiz: “Ey Alla-
hin qulu, bu diinyada bir garib ve yaxud yolcu kimi ol
va 6zUinl 6lmus hesab et”, — kalamini diiz ve yerinde
demisdir.
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